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Meta

Operative office system

ELEGANT MOQOD

Carattere lineare. Linee geometriche pulite
disegnano con fluidita ed eleganza arredi
ergonomici e funzionali. Le finiture disponibili:
Bianco Niveo, Grigio Grafite, Grigio Nebbia,
Nero, Argento e Noce danno vita ad uno stile
rigoroso, ma allo stesso tempo leggero e
raffinato.

Linear character. Clean, geometric lines give
shape to practical, ergonomic furniture with
flow and elegance. Finishes available: Snow
White, Graphite Grey, Misty Grey, Black, Silver
and Walnut, creating a rigorous yet light and
refined style.

Linearer Charakter. Klare, geometrische
Linien zeichnen ergonomische, funktionelle
Mobel mit flieRender Eleganz. Erhéltliche
Ausflhrungen: Schneeweil, Graphitgrau,
Nebelgrau, Schwarz, Silber und Nussbaum
lassen einen rigorosen Stil entstehen, der aber
gleichzeitig anmutig und raffiniert ist.

Caractere linéaire. Des lignes géométriques
pures dessinent avec fluidité et élégance

un mobilier ergonomique et fonctionnel.

Les finitions disponibles : Blanc Neige, Gris
Graphite, Gris Brouillard, Noir, Argent et Noyer
donnent vie a un style rigoureux, mais en
méme temps léger et raffiné.
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Caracter lineal. Lineas geométricas
esenciales disefnan con fluidez y elegancia

el mobiliario ergondémico y funcional. Los
acabados disponibles: Blanco Niveo, Gris
Grafito, Gris Niebla, Negro, Plata y Nogal crean
un estilo riguroso, pero al mismo tiempo ligero
y refinado.
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Soluzioni d’ambiente. La collezione

Meta si arricchisce di un'esclusiva finitura
impiallacciata, esaltando I'ufficio executive
con personalita: alla scrivania si affiancano
tavoli rotondi utilizzabili per meeting informali,
mobili di servizio, composizioni di contenitori
e librerie.

Interior solutions. The Meéta collection
introduces an exclusive veneer finish, edding
character to the executive office: in addition
to the desk we find round tables perfect

for informal meetings, side cabinets, and
compositions of cabinets and bookcases.

Raumlosungen. Die Kollektion Meta
bereichert sich durch eine exklusive
Furnier-Ausflhrung, die das Chefblro

mit Personlichkeit ausstattet: Erganzend
zum Schreibtisch gibt es runde Tische flir
vertrauliche Gesprache, Beistellmobel,
Schrankelemente und Biicherregale in vielen
Kombinationen.

Solutions d’ambiance. La collection Méta
s'enrichit d’une finition plaquée exclusive

qui valorise le bureau de direction avec
personnalité : au bureau sont associés des
tables rondes utilisables pour des réunions
informelles, des meubles de service, des
compositions d'armoires et de bibliotheques.

Soluciones de ambiente. La coleccion

Meta se enriquece con un exclusivo acabado
chapado que exalta la oficina ejecutiva con
personalidad: el escritorio se complementa
con mesas redondas usadas para reuniones
informales, muebles auxiliares, composiciones
de armarios y librerfas.



Eleganza essenziale. La finitura Noce
Canaletto interpreta in chiave moderna

il prestigio dell’'ambiente, vestendo le

forme geometriche del piano scrivania, con
caratteristici bordi a 45° che ne annullano
visivamente lo spessore.

| tavoli della collezione Méta possono essere
completati da un pannello frontale metallico,
con finitura nera, bianco o argento, intonata
alle gambe della scrivania ed agli altri
elementi dell’arredo, come la cassettiera ed i
contenitori.

Essential elegance. Black Walnut gives a
modern interpretation of a prestigious space
dressing the geometric shapes of the desk
top with distinctive 45° edging that creates
the visual effect of paring its thickness right
down.

The tables in the Méta collection can be
completed with a metal front panel finished
in black, white or silver, matching the desk
legs and other pieces, including the drawer
pedestal and storage cabinets.

Minimalistische Eleganz. Nussbaum
Canaletto interpretiert das Prestige von
Raumen auf moderne Art und bekleiden die
geometrischen Formen der
Schreibtischplatten, die mit den auf 45°
abgeschragten Kanten die charakteristische,
optische Leichtigkeit entstehen lassen.

Die Tische der Kollektion Méta kénnen mit
einem frontseitigen Metallpaneel komplettiert
werden, das in schwarzer, weilRer oder
silberner Ausflihrung - abgestimmt auf die
Beine des Schreibtisches und die weiteren
Einrichtungselemente wie Schubladen - und
Schrankelemente - erhéltlich ist.

Elégance essentielle. Le Noyer dAmérique
interprete dans un style moderne le prestige
de I'espace en habillant les formes
géomeétriques du plateau du bureau, avec des
chants caractéristiques profilés a 45° qui en
annulent visuellement |'épaisseur.

Les tables de la collection Meéta peuvent étre
complétées par un voile de fond métallique,
dans la finition noire, blanc ou argent, assortie
aux pieds du bureau et aux autres éléments
d'ameublement, comme le bloc tiroirs et les
armoires.

Elegancia esencial. El Nogal Canaletto
interpreta en clave moderna el prestigio del
ambiente vistiendo las formas geométricas
del tablero del escritorio con bordes
caracteristicos en 45° que anulan visualmente
SU espesor.

A las mesas de la coleccion Meta se les puede
anadir un panel frontal metalico, con acabado
negro, blanco o plata, a tono con las patas

del escritorio y el resto de elementos del
mobiliario, como la cajonera y los armarios.
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Meta

Un sistema completo. Tavoli di diverse
tipologie e dimensioni, fissi o su ruote,
accostabili liberamente in infinite composizioni
e integrabili con mobili di servizio. Contenitori
con ante o vani a giorno. Meta ¢é liberta di
progettare e vivere lo spazio ufficio.

A complete system. Tables of different types
and sizes, fixed or on casters, to be freely
combined in infinite compositions, completing
the arrangements with service cabinets.
Storage cabinets with doors or open fronts.
Meéta is freedom to design and truly live the
office environment.

Operative office system

Ein komplettes System. Tische verschie-
dener Art und Grofie, fix oder auf Rollen,
kdnnen beliebig zu zahllosen Lésungen
zusammengestellt und durch Beistellmdbel
komplettiert werden. Schranke mit Tlren oder
offenen Abteilen. Méta steht fir Gestaltungs-
freiheit und Lebensqualitdt auch im Bdro.

Un systéme complet. Tables de typologies et
dimensions différentes, fixes ou sur roulettes,
juxtaposables librement pour d'innombrables
compositions, a compléter par des meubles
de service. Meubles avec ou sans portes.
Meta est synonyme de liberté dans la maniéere
de concevoir et de vivre I'espace bureau.
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Un sistema completo. Mesas de distintos
tipos y dimensiones, fijas o con ruedas,
combinables libremente en infinitas
composiciones e integrables con muebles
auxiliares. Armarios con puertas o sin ellas.
Meta significa libertad para disefar y disfrutar
el ambiente de oficina.
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Il fascino della leggerezza. || piano
rettangolare ha un aspetto leggero, quasi
fluttuante. Le gambe cilindriche sono proposte
nelle finiture Bianco opaco, Nero opaco o
Argento, i dettagli cromati conferiscono
ulteriore eleganza e raffinatezza alla struttura.
La scrivania & disponibile con profondita 80,
0, in alternativa 100 cm, per chi desidera

una superficie di lavoro pit generosa. Nella
versione con profondita maggiore le gambe
sono in posizione decentrata rispetto al piano.

The allure of lightness. The rectangular
top appears light, almost floating, while the
cylindrical legs come in the finishes White
matt, Black matt or Silver, and the chrome-
plated details add further elegance and
refinement to the structure.

The desk is available with a depth of 80 cm,
or alternatively 100 cm, where a more
generous work surface is desirable. In the
deeper version, the legs are not positioned
centrally relative to the top.

Der Reiz der Leichtigkeit. Die rechteckige
Platte hat ein schwereloses, fast flie3endes
Aussehen, die runden Beine werden in den
Farben Mattweif3, Mattschwarz oder Silber
ausgeflhrt, verchromte Details verleihen der
Struktur weitere Eleganz und Raffinesse.

Der Schreibtisch ist mit Tiefe 80 cm erhaltlich,
oder in Alternative mit 100 cm, wenn eine
gréRere Arbeitsflache gewinscht wird. In der
Ausflhrung mit groRRerer Tiefe sind die Beine
aufdermittig in Bezug auf die Platte
angeordnet.

Le charme de la légéreté. Le plateau
rectangulaire a un aspect léger, presque
fluctuant. Les pieds cylindriques sont
proposés dans les finitions Blanc mat, Noir
mat ou Argent, les détails chromés apportent
une touche supplémentaire d'élégance et de
raffinement a la structure.

Le bureau est disponible dans la profondeur
de 80 cm, ou, en alternative, de 100 cm, pour
qui souhaite disposer d'une plus grande
surface de travail. Dans la version plus
profonde, les pieds sont en position décentrée
par rapport au plateau.

El encanto de la ligereza. El tablero
rectangular ofrece un aspecto ligero, casi
fluctuante. Las patas cilindricas se proponen
en los acabados Blanco mate, Negro mate o
Plata, los detalles cromados otorgan mayor
elegancia y refinamiento a la estructura.

La profundidad del escritorio es de 80 cm o,
en alternativa, de 100 cm, para quien opta por
una superficie de trabajo més extensa. En la
versién mas profunda, las patas ocupan una
posicion descentrada respecto al tablero.
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Meta

WELCOME

Accogliente in tutti i sensi. La funzionale
reception in tre diverse dimensioni (280, 320
e 360 cm) € composta da un pannello frontale
con fresatura orizzontale 12/4 e da un ampio
piano di lavoro. L'elemento visitatore e dotato
di illuminazione.

Welcoming in every way. The practical
reception unit in three different sizes (280,
320 and 360 cm), comprises a front panel
featuring horizontal 12/4 milling and a spacious
work top. The visitor unit is fitted with its own
lighting.

Einladend in jeder Hinsicht. Das funktionelle
Empfangspult in drei verschiedenen

GroRen (280, 320 und 360 cm) besteht

aus einer Front mit horizontalen Schlitzen

12/4 und einer grof3zligigen Arbeitsplatte.

Das Besucherelement ist mit Beleuchtung
ausgestattet.

Operative office system

Accueillante dans tous les sens. La banque
d'accueil fonctionnelle en trois dimensions
différentes (280, 320 et 360 cm) est
composée d'un panneau frontal avec rainurage
horizontal 12/4 et d'un grand plan de travail.
L'élément visiteur est muni d'éclairage.

Acogedor en todos los sentidos.

La recepcién funcional en tres tamafnos
diferentes (280, 320 y 360 cm) esté
compuesta por un panel frontal con fresado
horizontal 12/4 y por una amplia superficie de
trabajo. El elemento para el visitante dispone
de iluminacién.
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HEIGHT-ADJUSTABLE

Scrivania singola con regolazione elettrica.
Escursione da 75 -120 cm / Scrivania singola
con regolazione elettrica. Escursione da 75
-120 cm / Electrically-adjustable single desk.
Range from 75 - 120 cm / Einzelschreibtisch
mit elektrischer Verstellung. Verstellbereich 75
bis 120 cm / Bureau individuel avec réglage
électrique. Course de 75 a 120 cm / Escritorio
simple con regulacién eléctrica. Amplitud de
75a 120 cm.

Basamento a T per postazione singola con
regolazione elettrica. Escursione da 65 a

130 cm / Electrically-adjustable T-base for
single workstation. Range from 65 - 130 cm /
T-Untergestell flr Einzelarbeitsplatz mit
elektrischer Verstellung. Verstellbereich 65 bis
130 cm / Pietement en T pour poste individuel
avec réglage électrique. Course de 65 a 130
cm / Base en forma de T para puesto simple
con regulacion eléctrica. Amplitud de 65 a
130 cm.

Basamento per postazione doppia con
regolazione elettrica. Escursione da 65 a

130 cm / Electrically-adjustable base for
double workstation. Range from 65 - 130 cm /
Untergestell flir Doppelarbeitsplatz mit
elektrischer Verstellung. Verstellbereich 65 bis
130 cm / Pietement pour poste double avec
réglage électrique. Course de 65 a 130 cm /
Base para puesto doble con regulacion
eléctrica. Amplitud de 65 a 130 cm.
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Base regolabile manualmente / Manually-
adjustable base / Untergestell manuell
verstellbar / Pietement réglable manuellement
/ Base regulable manualmente

META



Componibilita totale. Meta consente di
progettare postazioni di lavoro personalizzate,
abbinando liberamente tavoli di diverse forme
con una gamma completa di accessori: tavoli
di servizio su ruote, cassettiere e mobili
portanti, elementi porta computer, barre
attrezzabili con vaschette porta-cancelleria.

Operative office system

FLEXIBILITY

Total modularity. Meta offers the possibility
to design customized work stations, freely
combining tables of different shapes with

a complete range of accessories: service
tables on casters, drawer pedestals and
load-bearing units, computer stands, and bars
accessorizable with stationery trays.

Gestaltungsfreiheit. Méta ermoglicht

die Gestaltung individueller Arbeitspléatze
durch beliebige Zusammenstellung von
Tischen in verschiedenen Formen, die

durch ein komplettes Angebot an Zubehor
erganzt werden: Beistelltische auf Rollen,
Schubladenelemente und tragende Mobel,
Computerauflagen, Schienen, die mit Schalen
fUr BUroutensilien ausgestattet werden
kénnen.

Liberté de composition totale. Méeta

permet de composer des postes de travail
personnalisés, en associant librement des
tables de formes différentes a une gamme
compléte d'accessoires : tables de service
sur roulettes, caissons et meubles porteurs,
éléments pour unité centrale, barres a équiper
de bacs plumiers.

Modularidad total. Meta permite disefar
puestos de trabajo personalizados combinando
libremente mesas de diversas formas con

una gama completa de accesorios: mesas
auxiliares sobre ruedas, cajoneras y muebles
portantes, elementos para ordenadores, barras
equipables con bandejas para material de
oficina.




F53TBM14

F53TBM17

F53TBM15

F53TBS03

F53TPZ00

Operative office system

Tavolo dattilo / Typing table / Schreibpult / Retour / Mesa auxiliar

cm in

W120 x D100 x H71 W47 x D39 x H28
W160 x D100 x H71 W63 x D39 x H28
W200 x D100 x H71 W79 x D39 x H28
W120 x D100 x H75 W47 x D39 x H29
W160 x D100 x H75 W63 x D39 x H29
W200 x D100 x H75 W79 x D39 x H29

Tavolo tondo 8166 / Round table #166 / Runder Tisch 166 / Table ronde
9166 / Mesa redonda 2166

cm in
W166 x D166 x H75 W65 x D65 x H29

Tavolo tondo 9120 / Rounded table @120 / Runder Tisch @120 / Table ronde
2120 / Mesa redonda 9120

cm in
W120 x D120 x H75 W47 x D47 x H29

Tavolo tondo 890 / Round table @90 / Runder Tisch @90 / Table ronde 290
/ Mesa redonda 290

in
W35 x D35 x H29

Tavolo ovale a penisola / Oval peninsula table / Halbinseltisch oval / Table
ovale en épi / Mesa oval de tipo peninsula

ano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

Impiallacciato / Veneered /
Furniert/ Plaqué / Chapado

Piano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

Impiallacciato / Veneered /
Furniert / Plaqué / Chapado

ano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

Impiallacciato / Veneered /
Furniert / Plaqué / Chapado

Piano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

Impiallacciato / Veneered /
Furniert / Plaqué / Chapado

Piano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

cm
W200 x D120 x H75
W240 x D120 x H75

in
W79 x D47 x H29
W94 x D47 x H29

Impiallacciato / Veneered /
Furniert/ Plaqué / Chapado

Tavolo dattilo sospeso / Suspended typing table / Anbau-Schreibpult /
Retour en épi / Mesa auxiliar suspendida

iano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

cm
W120 x D60 x H71
W160 x D60 x H71

in
W47 x D24 x H28
W63 x D27 x H28

Impiallacciato / Veneered /
Furniert/ Plaqué / Chapado

Tavolo dattilo a penisola da aggancio a 90° / Peninsula typing table with
90° attachment / Halbinsel-Schreibpult zum Einhdngen auf 90° / Retour
en épi pour accrochage a 90° / Mesa auxiliar de tipo peninsula para
enganchar a 90°

Piano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /
Plateau en mélaminé / Tablero
melaminico

cm
W120 x D60 x H75
W160 x D60 x H75

Piano di raccordo a semicerchio g166 / Semicircular connecting top 0166 /
Halbkreis-Anschlussplatte 166 / Plateau de raccord en demi-cercle p166 /

in
W47 x D47 x H29
W63 x D47 x H29

Tablero de uni6n en semicirculo 166

cm
W166 x D75

(*) Conforme ai requisiti
minimi, relativamente al
piano di lavoro, richiesti
dalla legge italiana (D.Lgs.
81/2008)

in
W65 x D29

(*) Compliant with the
minimum standards for
worktops required by
Italian law (Legislative
Decree 81/2008)

Impiallacciato / Veneered /
Furniert / Plaqué / Chapado

ano melamminico / Melamine top /
Platte, melaminharzbeschichtet /

Plateau en mélaminé / Tablero

melaminico

Impiallacciato / Veneered /
Furniert / Plaqué / Chapado

(*) Entspricht in Bezug auf
die Arbeitsplatte den
Mindesterfordernissen,
die im italienischen Recht
vorgeschrieben sind (ReVo
81/2008)

(*) Conforme aux
conditions minimales
requises par la loi
italienne (décret Iégislatif
81/2008), en ce qui
concerne le plan de travail

(*) De conformidad con los
requisitos miimos
referidos al tablero de
trabajo y requeridos por la
ley italiana (Decreto
legislativo 81/2008).
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Contenitore ridotto a giorno / Compact open-fronted
cabinet / Offenes Schrankelement, reduziert / Meuble
réduit ouvert / Armario estrecho sin puertas

cm in

W40 x D47 x H81,7 W15 x D18 x H32
W40 x D47 x H121,7 W15 x D18 x H48
W40 x D47 x H161,7 W15 x D18 xH63

Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet /
Offenes Schrankelement / Meuble ouvert / Armario
sin puertas

cm in

W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32
W80 x D47 x H121,7 W31 x D18 x H48
W80 x D47 x H161,7 W31 x D18 x H64
W80 x D47 x H201,7 W31 x D18 x H80

Contenitore ante legno / Cabinet, wooden doors /
Schrankelement mit Holztiiren / Meuble portes bois /
Armario con puertas de madera

cm in

W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32
W80 x D47 x H121,7 W31 x D18 x H48
W80 x D47 x H161,7 W31 x D18 x H64
W80 x D47 x H201,7 W31 x D18 x H80

Contenitore ante vetro / Cabinet, glass doors /
Schrankelement mit Glastiiren / Meuble portes verre
/ Armario con puertas de cristal

cm in

W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32
W80 x D47 x H121,7 W31 x D18 x H48
W80 x D47 x H161,7 W31 x D18 x H64

Contenitore 4 cassetti / Cabinet, 4 drawers /
Schrankelement 4 Laden / Meuble 4 tiroirs /
Mueble de 4 cajones

cm in
W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32

Contenitore 2 cassetti e classificatore /

Cabinet, 2 drawers and filing drawer /
Schrankelement 2 Laden und Auszug / Meuble 2
tiroirs / 1 classeur / Mueble de 2 cajones y carpetero

cm in
W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32

Classificatore / Filing cabinet /
Schrankelement mit Ausziigen /
Classeur / Carpetero

cm in
W80 x D47 x H81,7 W31 x D18 x H32

Maniglia contenitore Cabinet handles H 201,7.
H 201,7. La posizione delle  The position of the handles
maniglie € allineataconla s aligned with the position
posizione delle maniglie of the handles of the

del contenitore alto 121,7 cabinet H121.7, or with
oppure con quelle del those of the cabinet H81.7.
contenitore alto 81,7.

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Schrankgriff H 201,7. Poignées meuble H201,7.  Tirador armario H 201,7.

Die Position der Griffe ist La position des poignées La posicion de los tiradores

mit der Position der Griffe est alignée avec la position  estd alineada con la

von Schranken mit der des poignées de I'élément  posicion de los tiradores

Héhe 121,7 cm oder 81,7 H 121,7 ou bien avec celle  del armario de 121,7 cm o

cm ausgerichtet. de I'élément H 81,7. con los del armario de 81,7
cm.

& D

L 4

-

X/

L

W

-

]
<

E

B
7

/ /

)



Meta

F53PNK50

F53AC004

F53CD000

F90CD001

Technical Data

Pannello libreria / Bookcase panel / Paneel fiir Biicherregal / Panneau
bibliotheque / Panel libreria

cm in
W100 x D36 x H200 W39 x D14 x H80

Barra singola con supporti per basi / Single bar with brackets for bases /
Einzelstange mit Stiitzen fiir Basisplatten / Barre simple avec supports pour
pietements / Barra individual con soportes para bases

cm in
W120 w47
W140 W55
W160 W63
W180 W71
W200 W78.5

Piano per computer per tavoli / Computer stand for tables / Auflage
fir Computer fiir Tische / Tablette pour unité centrale pour tables /
Tablero para ordenador para mesas

cm in
W60 x D21 W23 x D8

Elemento reception / Reception unit / Element fir Empfangspult /
Elément réception / Elemento de recepcién

cm in

W240 x D80 x H75 W94 x D31 x H29
W280 x D80 x H75 W110 x D31 x H29
W320 x D80 x H75 W126 x D31 x H29

Braccio portamonitor / Monitor support arm / Bildschirmhalter /
Bras porte-écran / Brazo portamonitor

Canalina salita cavi / Cable riser duct / Kabelftihrung / Goulotte de
remontée de cables / Canal pasacables

cm in
D6 x H41 D2 x H16
D6 x H58 D2 x H23

Canalina salita cavi / Cable riser duct / Kabelftihrung / Goulotte de
remontée de cables / Canal pasacables

Top access doppio allungato / Extra-long double top access / Doppelter
verldngerter Zugang von oben / Trappe top-access double prolongée / Top
access doble alargado

cm in
W104 x H12 x D2,8 W41 x H5 x D1
W130 x H12 x D2,8 W51 x H5 x D1

Melamminico / Melamine /
Meamiice Mot wsaming! ()

Melaminico BN

Finitura barra alluminio / Aluminium bar
finish / Ausfiihrung Stange in Aluminium /
Finition barre aluminium / Acabado barra
de aluminio

Supporto verniciato / Painted support /
Stiitze lackiert / Support laqué / Soporte
pintado BW

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /Mélaminé /
Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung / Mélaminé /

Melaminico BN

Supporto verniciato / Painted support/
Stiitze lackiert / Support laqué / Soporte
pintado

BS

GG

A

6

BS

GN*

K

7B

6K

BN

QK

GN*

La collezione prevede una serie di accessori e
cestelli sottopiano per la gestione dei cablaggi
con la possibilita di aggiungere un top access
personalizzandone la posizione.

The collection includes a series of accessories
and underdesk trays for cable management,
with the option of adding a top access in the
client’s position of choice.

Die Kollektion enthalt diverses Zubehdr und
Kabelkorbe unter der Platte fir eine optimale
Kabelfliihrung, mdéglich auch ein Zugang von
oben, der individuell angeordnet werden kann.

La collection prévoit une série d'accessoires et
de paniers sous le plan pour I'organisation des
cablages avec la possibilité d'ajouter une
trappe top-access en en personnalisant la
position.

La coleccion cuenta con una serie de
accesorios y bandejas que se colocan debajo
del tablero para el manejo de los cables con la
posibilidad de afadir un acceso desde la parte
superior y personalizar la posicion.
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L'azienda si riserva di modificare e migliorare

le caratteristiche dei prodotti presenti in questo
catalogo per poter soddisfare le esigenze di
mercato. Per quanto riprodotti in maniera fedelissima
i colori dei prodotti possono differire dagli originali.
Per un esatto riferimento sulle specifiche dettagliate
dei prodotti e consigliato I'uso del catalogo tecnico.

Fantoni reserves the right to modify and improve

the characteristics of the products shown in this
catalogue in order to meet market requirements.
Although reproduced as faithfully as possible, the
product colours illustrated may differ from those of
actual products. For accurate information on detailed
product specifications, please use the technical
catalogue.

Fantoni behélt sich Anderungen und Vlerbesserungen
der Produkte in diesem Katalog vor, um den
Anforderungen der Verbrauchermarkte zu
entsprechen. Trotz wirklichkeitsgetreuer Wiedergabe
der Produktfarben, sind Abweichungen von den
tatsdchlichen Farben maéglich. Fir detaillierte
Informationen (ber die Produkteigenschaften, den
technischen Katalog nachschlagen.

Fantoni se réserve de modifier et améliorer les
caractéristiques des produits présents dans ce
catalogue pour pouvoir satisfaire les exigences
de marché. Bien que reproduites de maniere tres
fidele, les couleurs des produits peuvent différer
des originaux. Pour une référence précise sur

les caractéristiques des produits, il est conseillé
d'utiliser le catalogue technique.

Fantoni se reserva la facultad de modificar y mejorar
las caracteristicas de los productos descritos

en este catalogo para poder satisfacer las exigencias
de mercado. No obstante los colores se reproduzcan
fielmente, algunos productos pueden ser diferentes
de los originales. Para una referencia exacta sobre
las especificaciones detalladas de los productos se
aconseja el uso del catalogo técnico.
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